o Sistema progresivo de separacion “SMART POWER”, se adapta a cada tipo de material. eBase ancha. Mayor superficie de apoyo para una
ES mayor estabilidad y calidad de corte. ® Componentes reforzados para trabajos “heavy duty”. Mayor durabilidad. ® Mangos ergonémicos.
maximo confort.

EN o Progresive breaking system “SMART POWER", adaptable to each hardness material. ¢ Width base. Bigger support surface for a higher
stability and quality of cutting. ® Reinforced components for a heavy duty works. High durability. ® Ergonomic handle.

o Systéme progressif de séparation « SMART POWER » qui s’adapte a chaque type de matériel. ¢ Base large. Plus grande surface d’appui pour
FR une stabilité et une qualité de coupe supérieures. e Composants renforcés pour des travaux « heavy duty ». Une plus grande durabilité.

© Manches ergonomiques. Confort maximal.

CAT!* Sistema progressiu de separacié “SMART POWER”, s’adapta a cada tipus de material). ¢ Base ampla. Major superficie de suport per a una
major estabilitat i qualitat de tall. ®* Components reforgats per a treballs “heavy duty”. Major durabilitat. ® Manecs ergonomics. maxim confort.

 Sistema progressivo de separacao “SMART POWER” (que se adapta a cada tipo de material). ® Base grande. Maior superficie de apoio
PT para uma maior estabilidade e qualidade de corte. e Componentes reforgados para trabalhos “heavy duty”. Maior durabilidade. ® Pegas
ergonémicas. Maximo conforto.

IT e Sistema di separazione progressive “SMART POWER” che si adatta ad ogni tipo di materiale. ® Ampia base. Maggior superficie di appoggio
che conferisce una maggiore stabilita e qualita di taglio. e Componenti rinforzati per realizzare lavori “heavy duty”. e Maggiore durabilita.

® Progresives Brechsystem “SMART POWER”, passt sich an jedes Material an. ¢ Breite Grundplatte mit groBer Auflageflache, ermoglicht eine
DE hohe Stabilitat und eine Hohe Qualitat des Schneidens. e Verstarkte Komponenten geeignet fiir schwere Arbeiten. Hohe Haltbarkeit.
e Ergonomischer Griff.

NL e Vernieuwd breekmechanisme “SMART POWER”, past zich aan ieder type materiaal aan. ® Brede basis. Groot draagvlak voor meer stabiliteit
en een betere snijkwaliteit. ® Versterkte constructie voor het zwaardere werk. Zeer duurzaam. e Ergonomische handgrepen.

e [lporpeccuBHas cuctema pasgenutens ‘SMART POWER”, apantupyetcs nog TBEpA0CTb KepaMUUecKkoro Matepuana. e LLinpokuin pabouun
Ru cton. Bonbluas nnowanab onopbl o6ecneymBaeT NyyLLy0 YCTOWYUBOCTL U BbICOKOE Ka4ecTBO pe3a. ® YcuneHHble KOHCTPYKTUBHBIE 3JIeMeHTbl Ans
VHTEHCUBHbIX pa6oT. [JoiroBeYHOCTb. ® 3proHOMMYHAs PyKOSATKaA.

e System tamania progresywnego “SMART POWER” dopasowujacy sie kazdego materiatu. ® Szeroka podstawa. Stabilnosc i jakos¢ ciecia
PL dzieki duzej powierzchni podparcia ptytki. ¢ Wzmocniona konstrukcja umozliwiajgca najtrudniejsze cigcia. Wysoka trwatosc¢. e Wygodny,
ergonomiczny uchwyt.

FI ® Progressiivinen murtoyksikko “SMART POWER”, sovitettavissa eri kovuisille materiaaleille. ® Leved pohja. Isommat tukipinnan takaavat
vakauden ja laadukkaan leikkauksen. ® Vahvistetut komponentit raskaisiin toihin. Korkea kestavyys. e Ergonominen kahva.

ZH | s BENDWREBAW L ESVATRBENHK. « BRER. EANIRRASARENREENDARR. « MEHAHEEER
TEEIE. BMAY. « FRMASAEIH,

e “SMART POWER” progressziv torérendszer, alkalmazhaté minden tipusut burkolatnal. e Széles talp. A nagyobb tamasztasi feliilet stabilitast

HU biztosit és min6ségi vagast eredményez. e Megerdsitett alkotoelemek kemény munkak végzéséhez. Hosszabb élettartam. e Ergonémikus

fogantyd, maximalis komfort.

e Sistem de rupere progresive “POWER SMART", adaptabil la fiecare material mai dur. e Baza larga. Suport marit al suprafetei de taiat, pentru

RO o stabilitate mai mare si o mai buna calitate a taierii. e Componente ranforsate pentru lucrari grele si dificile. Durata de viata ridicata. ¢ Maner 4
ergonomic.

cz o Inovativni lamaci zafizeni , SMART POWER ,, , pfizpisobi se typu materialu. ® Siroka zakladni deska pro vy$si stabilitu a kvalitu Fezu.
Zesilené konstrukéni prvky pro praci , heavy duty ,, a delsi Zivotnost. e Ergonomicka madla pro vyssi komfort.
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30x30 12x12”
40x40 16x16”
L6xhL6 18x18”
53x53 21x21”

PROGRESSIVE "~ HEAVY DUTY.
CUTTING POWER | LONG LIFE

ES CORTADOR LIGERO Y FUNCIONAL, PARA EL CORTE INTENSIVO DE BALDOSA CERAMICA - EN LIGHT AND FUNCTIONAL MANUAL TILE CUTTER, FOR CUTTING
CERAM( TILES  FR COUPEUSE LEGERE ET FONCTIONNELLE, POUR LA COUPE INTENSIVE DE CARREAU EN CERAMIQUE - CAT TALLADOR LLEUGER | FUNCIONAL,
PER AL TALL INTENSIU DE RAJOLA CERAMICA  PT CORTADOR LIGEIRO E FUNCIONAL, PARA 0 CORTE INTENSIVO DE MATERIAL CERAMICO. - IT TAGLIAPIASTRELLE
LEGGERA E FUNZIONALE, PERIL TALGIO INTENSIVO DELLA CERAMICA « DE LEICHTER UND HANDLICHER FLIESENSCHNEIDER, ZUM SCHNEIDEN VON KERAMISCHE
FLIESEN - NL LICHTE EN FUNCTIONELE TEGELSNUPLANK, VOOR HET SNLDEN VAN KERAMISCHE TEGELS + RU JIET KM, ®YHKLIMOHATbHbIN MNTKOPES A1A
WHTEHCWBHOI PE3KM KEPAMUYECKOM NIMTKM - PL LEKKA | FUNKCJONALNA PRZECINARKA DO INTENSYWNYCH CIEC PEYTEK CERAMICZNYCH « FI KEVYT JA
TEHOKAS LAATTALEIKKURI KERAAMISTEN LAATTOJEN LEIKKAAMISEEN. - ZH 328 , ZThEEF Zh ERe Y1 EIM. A THIEIBER.

HU KONNY{ ES FUNKCIONALIS CSEMPEVAGO KERAMIA LAPOK MINGSEGI VAGASAHOZ - RO APARAT PROFESIONAL DE TAIAT, USOR SI MULTIFUNCTIONAL, PENTRU
TAIEREA PLACILOR CERAMICE + CZ LEHKA A VYKONNA REZAGKA PRO CASTE DELENi KERAMICKYCH OBKLADU.
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